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Il terzo passo nella protezione del territorio

dai rischi naturali:

l’evoluzione partecipata

La troisième étape pour la protection du territoire

contre les risques environnementaux :

l’évolution participative

La cooperazione al cuore del Mediterraneo

La coopération au coeur de la Méditerranée





Il progetto PROTERINA-3Èvolution, all’interno del
programma Interreg Italia-Francia Marittimo 2014-2020,
è finalizzato a migliorare le capacità di risposta delle
istituzioni nel prevenire e gestire, congiuntamente, il
rischio alluvione. 

Dal 2017 al 2020, 14 partner tra Italia e Francia, in

Sardegna, Liguria, Toscana, Costa Azzurra e Corsica,

hanno lavorato insieme per rafforzare la cooperazione

transfrontaliera, nella gestione del pericolo

idrogeologico, e la collaborazione tra istituzioni e

comunità locali. 

Le projet PROTERINA-3Évolution, dans le cadre du

programme Interreg Italie-France Maritime 2014-2020,

vise à renforcer a capacité de réponse des institutions

pour prévenir et gérer conjointement les risques

d'inondation.

De 2017 à 2020, 14 partenaires italiens et français, en

Sardaigne, Ligurie, Toscane, Côte d’Azur et en Corse, ont

travaillé ensemble pour améliorer la coopération

transfrontalière, dans la gestion du danger

hydrogéologique, et la collaboration entre les

institutions et les populations locales. 
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PAC PREVENZIONE E PROTEZIONE
l   Sostenere l’importanza della partecipazione anche come rafforzamento 

        della collaborazione istituzionale; 

l Mettere le scuole al centro delle attività di prevenzione quali stakeholder 

        fondamentali data la loro capacità di essere “strumento” moltiplicatore e 

        l’importanza del raccordo dei loro piani di emergenza con quelli comunali; 

l  Raccordare tra loro i diversi strumenti di pianificazione (del rischio, 

        territoriale, urbanistica, di mobilità sostenibile ecc.) per: 

      • tener conto del rischio alluvionale e dei cambiamenti climatici in tutti 

           gli strumenti di pianificazione; 

      • aumentare la massa critica degli stakeholder, unendo tematiche collegate 

           ( di cui una portante e centrale per la collettività) nei processi partecipati; 

      • diffondere l’utilizzo di strumenti di mitigazione del rischio 

           (quali le infrastrutture blu/verdi e dei micro-interventi di riduzione del 

           rischio), redendoli così più efficaci. 

l  Prendere in considerazione i cambiamenti climatici per la migliore scelta 

        delle misure di mitigazione del rischio, anche nell’ambito dei PGRA, 

        individuando misure win win e/o low regret anche attraverso la partecipazione

        e creando comunità resilienti. 

l Rafforzare l’impegno per la realizzazione di misure di mitigazione (quali 

        i Contratti di Fiume) che siano capaci di integrare la gestione del rischio con 

        lo sviluppo territoriale sostenibile, contaminando anche attività 

        più tipicamente economiche con elementi di mitigazione del rischio. 

PAC PRÉVENTION ET PROTECTION 
l   Soutenir l’importance de la participation aussi en tant que renforcement 

        de la collaboration institutionnelle; 

l Placer les écoles au centre des activités de prévention en tant qu’acteurs clé 

        compte tenu de leur capacité à jouer un rôle multiplicateur et de 

        l’importance de relier leurs plans d’urgence aux plans municipaux; 

l Relier les différents outils de planification (des risques, du territoire, 

        d’urbanisme, de la mobilité durable, etc.) pour: 

      •  prendre en compte le risque d’inondation et le changement climatique 

           dans tous les outils de planification; 

      • augmenter la masse critique de parties prenantes, en regroupant des 

           questions liées (dont l’une est centrale pour la communauté) dans 

        des processus participatifs; 

      • généraliser l’utilisation d’outils d’atténuation des risques (tels que 

           les infrastructures bleues / vertes et les micro-interventions de réduction 

           des risques), les rendant ainsi plus efficaces. 

l   Prendre en compte le changement climatique pour un meilleur 

        choix des mesures de réduction des risques, y compris au sein des plans de 

        gestion du risque d’inondation (PGRA), en identifiant des mesures 

        gagnant-gagnant et / ou à faible regret, également par le biais de la 

        participation et de la création de communautés résilientes. 

l   Renforcer l’engagement à mettre en œuvre des mesures d’atténuation (telles 

        que les contrats de rivière) capables d’intégrer la gestion des risques au 

        développement territorial durable, faisant rentrer des éléments d’atténuation 

        des risques également dans des activités à caractère plus économique. 
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www.interreg-maritime.eu/proterina-3evolution PROTERINA-3Évolution @Proterina3
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